Sprachenwabhl Cld

Weil dieses Jahr kein Elternabend stattfinden
kann, lesen Sie bitte diese Informationen
vollstandig durch. Sie bieten lhnen wichtige
Aspekte fiur die Entscheidung.



Sprachenwahl  ¢id

Inhalt:

Latein: warum und wie wird es gelehrt?
Welche Fahigkeiten und Interessen werden
gefordert?

Franzdsisch: warum und wie wird es
gelehrt?

Welche Fahigkeiten und Interessen werden
gefordert?

Die moéglichen Sprachenlaufbahnen am
CJD-Gymnasium Versmold fur die
Regelklassen und die musische Klasse



I Latein - Warum? Cidl

KULTURELLER DIALOG

Geschichte Philosophie

Religion ;




I Latein - Warum? Cidl

Fachbegriffe aus diesen Bereichen lassen
sich aus der lateinischen Sprache ableiten

Geschichte Philosophie




Latein - Warum?

Im Deutschen lassen sich zahlreiche Fremdworter aus
dem Lateinischen ableiten:

Egoist - ego (ich)

Abitur - abire (weggehen)
Kultur - colere (pflegen)
sozial - socius (Gefahrte)

Familie — familie (Familie)




Latein - Warum? cid

Latein bildet die Grundlage fiir viele europaische Sprachen:

Italienisch

S panisc h Die hauptsachlichen 2, ‘e, | B Ruminisch otk
romanischen =5 ? N provenzalisch

P O rt U g i e S i SC h Sprachen " —'i:- )“L*\’ 2‘; .\ - Ratoromanisch - Provenzalisch
. 2 ~7 S "‘\‘5.: - halienisch - Katalanisch
Rumanisch S| ] sasen fastlach e

Fra nZ(.jS i SC h Kanada, C | [ Franzosisch 7 E

ehemabge franz.
Koloriven in Amenka

Englisch (60%) o

Portugiesisch
Galizisch

Brasihen

Das heilt: Latein

Sddl. USA,
Mittelamenka
Sudamenka

P
..



Latein - Warum? cid

LATINUM

Das Latinum wird von vielen Unis als Voraussetzung fur
viele Studienfacher verlangt z.B.:

Sprachen:
Deutsch, Englisch, Franzdsisch

Gesellschaftswissenschaften:
Religion, Geschichte

Musik, Kunst




Latein - ein Zukunftsfachzid

Fur viele Berufe ist Latein sehr fur das Erlernen des
Fachvokabulars sehr niitzlich, vor allem fiir solche, die mit
einem Studium an der Universitdat verbunden sind, z.B.:

Kunsthistoriker

Lateinkenntnisse

Rechtsanwalt/waltin
Lehrer/in Richter/in




AuRerschulischer Lernort €

Fester Bestandteil des Fahrtenprogramms

ab Schuljahr 2018/2019
mehrtdagige Exkursion nach Xanten

mit Ubernachtung in einer Jugendherberge
Besuch des Archaologieparks
museumspddagogischem Programm
Stadterkundung...
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Latein - Wie?  c[d

KLASSENARBEIT (Muster 1. Lernjahr)
Publius, FhiliPP und ihre Abenteuer!

Publius und Philipp unternehmen sehr viel gemeinsam. Als Freunde erleben sie so einige spannende Geschichten und erfahren viel Neues.
Neulich hat Publius mit vielen Gdsten und auch mit seinem Freund Philipp das Fest der Liberalia gefeiert:

Philippus Publium convenit. Nam Publio toga virilis* est. Publius hospites salutat? atque in triclinium inducit.
Ibi multitudo hominum Publio munera dat, considit, aquam bibit et de itinere suo3 narrat.

Publius: ,Vobis gratias ago."
Postea* amici ad tabernam Athenodori contendunt, quias Philippus magistro® Alexandro librum

Ovidi poetae emere cupit.
Athenodoro multi’ libri sunt. Deinde comites carmina legere instituit. (57 Wérter)

Vokabelhilfen 5
1toga virilis —Mannertoga 2 salutare —begrifien 4 ,
3suus,a,um  —ihr, sein (bezieht sich auf jtinere) 4 postea (Adv.) —hier: einige Tage spater |7




Latein — Wie?

KLASSENARBEIT (muster 1. Lernjahr)
Publius, FhiliPP und ihre Abenteuer! A

Begleitaufgaben  (einfache Gewichtung)

2. Publius und Philipp treffen auf dem Weg zum Buchladen Felix, der sie in
eine Schreibstube fUhrt. Was erfahren die beiden hier Gber das Vervielfaltigen
von Bichern. Notiere deine Kenntnisse stichpunktartig in deinem Heft.

3. Schreibe alle Dative aus dem Text heraus (mit Zeilenangabe!!!).
Bestimme die Funktion der jeweiligen Dative durch Ankreuzen. (7,5 P.)

Dativ (aus dem Text) Dativ als Objekt Dativ als Pradikatsnomen




Latein - Wie?  c[d

KLASSENARBEIT (Muster 1. Lernjahr)
Publius, FhiliPP und ihre Abenteuer!

4. Bilde die angegebenen Falle zu folgenden Substantiven.

Bsp.: liber = Akk.Sg. = librum
(12 P.)

a) bellum = Abl.Sg. =
b) homo = Nom.Pl. =
c) sinistra = Dat.Sg. =
d) carmen = Akk.Pl. =
e) urbs = Akk.Sqg. =




. Latein: I
ARBEITSWEISE
IM UNTERRICHT

Die Unterrichtssprache ist Deutsch!

Das heildt im Weiteren:

Das Formulieren von Texten in einer fremden Sprache
entfallt!

Vokabeln werden stets vom Lateinischen ins Deutsche
gelernt!



Markieren cid

Lesepausen Strukturworter

[...] Ac m‘quidem sententi' nemo poterit ~ esse ~ omni laude
cumulatus orator [Risilerit ~ omnium rerum magnarum atque
artium scientiam ~ consecutus: etenim ex rerum cognitione -
efflorescat et redundet ~ oportet oratio./Quae, nisi res est




Notieren & Uberpriifen cjd

Ubersetzungen Kolontafel
Ubersetzungskommentar Nachschlagen
Lexikonarbeit
(w.:) (g.:) [...]

Vokabelblatt
schlumpfen



Lernen & Uben

Vokabeln
Eselsbriicken
*aqua — Wasser Aquarium
svidere —sehen Video
fenestra  — Fenster Fenster

olex — Gesetz legal




Lernen & Uben

Grammatik
(Signale, Endungen,

Stammformen ...) ‘ ‘
Der pelfekt( e) Hit

Das Pré'sens -io-is b -t das ist der Per fekt - Hitt Der

§1 S0 10 T
-0 -5 -t das ist der Sin-gu-lar ~ vom Verb, das ist doch son-nen-klar!
dir:

Sin gu lar von mir, der Plu ral  kommt wvon dir
@g 1 s U 00 0 B R A

je-der weif3, der Plu-ral ge-hért da - zu! -mus -tis -n t das lernt man doch im Nu! (: 4 . 4 L .
' Z

i mus, -~is tis, -e




genaues Hinsehen bei
Wortendungen

Beobachten und Unter-
scheiden von Silben- und
Buchstabensignalen

Spals am Kombinieren

Freude, grammatische
Regeln zu entdecken und
anzuwenden

Fahigkeiten

cid

Unterrichtssprache:
Deutsch

Horen und Sprechen in der
Fremdsprache entfallt
weitgehend; daher:

keine grof3en Schwierig-
keiten bei der Aussprache

kein Schreiben von Texten




Franzosisch - Warum? C

andere
Sprachen




Franzésisch - Warum? cjd

Urlaub +

Austausch

e

Naturlich sind Franzosischkenntnisse von Vorteil, wenn man Urlaub in einem
frankophonen Land macht.

Ersten Kontakt zu franzosischen Schiilern bekommen unsere Franzosisch-
schiiler der 7. Klassen im Rahmen einer Drittortbegegnung: deutsche und




Franzésisch - Warum? cjd

Sprachkenntnisse als primare
Fertigkeit:

Fachleute in der Sprache

z.B.

e Studium der romanischen
Sprachen/Sprachlehrer

« Ubersetzer

* Dolmetscher

Sprachkenntnisse als sekundare
Fertigkeit:

Fachleute in allen Bereichen mit
zusatzlichen Fremdsprachenkenntnissen

z.B.

* Hotel- und Gaststattenberufe

« Medien- und kiinstlerische Berufe
« Wissenschaftsberufe: Natur- und
Ingenieurswissenschaften; Geschichte,
Archaologie, Internationales Recht
GrolR- und Einzelhandelsberufe




Franzésisch - Warum? ¢id

Statistisches Bundesamt:

Das deutsche Handelsvolumen mit
Frankreich Ubersteigt das aller
spanischsprachigen Lander
zusammen um mehr als
das Zweifache.

Steinke-

AulRenhandelssprachenindex
2005 2025

englisch 300 420

Franzosisch 207 270

Chinesisch 96 260

Niecderléndisch 1/5 240

Sanischn 70 150

Rang

1.

2.



http://www.steinke-institut.de/fremdsprachen_englisch.htm
http://www.steinke-institut.de/fremdsprachen_franzoesisch.htm
http://www.steinke-institut.de/fremdsprachen_chinesisch.htm
http://www.steinke-institut.de/fremdsprachen_niederlaendisch.htm
http://www.steinke-institut.de/fremdsprachen_spanisch.htm

S——

Franzésisch - Warum? ¢id

Nicht nur Latein, sondern auch Franzoésisch
ist Grundlage fur das Erlernen anderer romanischer Sprachen:

@re Sprac@

SardiscD
_ Kaalanisch




Franzésisch - Warum? cjd

DELF

scolaire

ministe REPUE 7
éducation : S )
national AELE /\'
jounesse + aw DELF
vie associative A sDALF
1 /=

DIPLOME D'ETUDES EN LANGUE FRANCAISE
DELF Al

Niveau Al du Cadre européen commun de référence pour les langues

Le Président de la Commission nationale du DELF et du DALF atteste que :
. Mdler

néle 29/05/1999 & VERSMOLD (ALLEMAGNE)

de nationalité ALLEMANDE

a satisfait aux épreuves du diplome d'études en langue frangaise niveau Al,
et devient titulaire de plein droit de ce diplome.

Fa

Le Président de la Comn
Directeur du Centre

n° de candidat : 049211-075452

Unseren Franzosisch-
schilern bieten wir die
Vorbereitung auf den Erwerb
des international anerkann-
ten Diploms DELF an, mit
dem man Franzosischkennt-
nisse unterschiedlicher
Niveaus nachweisen kann.

Dies ist ein auRerschulisches
Angebot des Institut

Francais, einer Institution,
die sich um die Forderung




Franzosisch - Wie?  cjd

Ziel: wechselseitige Kommunikation durch

e Lesen und Schreiben

« Ho6ren und Sprechen
« Sprachmittlung




Klassenarbeit im 1. Lernjahr:

U1E O u Ve a U1JE KO 2. C dDeE O PDEeKd
Die Worter/Satzteile in [Klammern] musst du nicht dolmetschen.

Laure _ toi Kathrin

Tu as quel age?

Ich bin 12, und wie alt ist [denn] sie?

Moi aussi, j’ai 12 ans.

Sind die Jungen dort ihre Briider?

Oui. lls ont 7 et 16 ans. Et toi, tu es a
Paris avec ta famille?

Nein, mit meiner Tante und meiner Freundin
und ihrer Schwester.

[Comment? En-core deux filles!] Mais
ton amie est sympa, non?

Ja, sie schon, aber ihre Schwester mag ich nicht,
sie sieht immer [nur] die Jungen an und spricht
iber sie.

Ah bon? Mais toi,
tu aimes aussi les gargons, non?
[Ja sicher, aber]
ich mag Jungen und Madchen!
[So] Jetzt habe ich Hunger. Essen wir eine Crépe?
... Ah, Kathrin, ich komme aber auch mit

Crépe essen!




Dans la maison d’Elodie, il y a une boulangerie-patisserie. Aujourd’hui, elle parle avec
Zoé, une fille de son école. Ajoute les formes correctes du verbe avoir.

In Elodies Haus gibt es eine Backerei-Konditorei. Heute spricht sie auf der StraRe mit
einem Madchen aus ihrer Schule, Zoé, die ziemlich neugierig ist ...

Ergdanze die richtigen Formen des Verbs avoir.

1.-Elodie, tu ______________ (avoir) des freres ou des soceurs?

2.-Oui,je/j’ _____________ (avoir) deux sceurs. Elles ____________ (avoir) 7 ans et 12
ans.

3.-Vous _________________ (avoir) des chiens ou des chats?

4. -Oui,nous _______________ (avoir) un chien.
5.-Alors, ...tu ____ _ __ (avoir) une idée?
6. - Bien sir, Zoé! Je/J)’

patisserie de ma maison. Tu

. (avoir) une idée super: voila la boulangerie-

___________ (avoir) envie de manger un gateau?

7. - Ah oui, ils (avoir) des gateaux super ici.




Die Kinder raumen mit Madame Chabane das Zimmer auf. Bilde Dialoge wie im Beispiel.
Verwende die Possessivbegleiter mon, ma, mes, ton, ta, tes, son, sa, ses.

b ~ i

ex.: Gabriel / Marie 1. Clara / Sophie 2. Alex / Clara 3. Clara / Léo

eX. : Mme Chabane : Voila ton livre, Gabriel.
Gabriel : Mon livre? Mais non, c’est le livre de Marie.
Mme Chabane : Ah oui, c’est son livre.

Schreibe die Dialoge 1-3 ins Heft.




.'v- -". ."- ;- Nro '.- W/l € y ..' ". '.-..' 1 ey

sie mit dem passenden Artikel ein. Denke daran, dass a + le verschmelzen!)

1. Dans ma ,ilya28

2. Mme Barette est notre , elle est sympa.

3. Sur la clé USB de Mme Barette, il y a nos

. Pendant la récréation, nous jouons dans

. A midi, je retrouve mes copains et mes copines a

«Aie, mon pied!» Je vais a

, hous travaillons devant ’ordinateur.

® N o v a

. Pour les cours de sport, on va

. En juillet et en aodt enfin, on est



Verwende auch die Uhrzeiten. Schréib in dein Heft.)

9H30 12h




Fazit:

Von Anfang an werden alle
Kommunikationsformen so geubt, dass sie
- bis auf das Sprechen - in einer
Klassenarbeit vorkommen. Dazu gehort
auch, selbstandig anfangs kleine und
angeleitete, spater zunehmend
umfangreichere Texte zu verfassen.




I Franzésisch: Cidl

ARBEITSWEISE -




S

cjd

o—72>

Kommunikation

Lesen

Schreiben

=



Lehrerln und Mitschilerlnnen

muttersprachliche Sprecher:
- CD
- Film

— Austauschpartner



Sprechen cid

Salut, Manon!
Ca va bien?
nachsprechen
vorlesen
Dialogubungen

Rollenspiele

iy Oui, cava, et toi?

mit Austauschpartnern

Pas mal!
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Texte aller Art




Schreiben cid

11y a des fautes, Monsieur?

o—72>

Lickentexte
Umgestaltungsaufgaben
gelenkte Texte

freie Texte




Sprachmittlung cid

« deutsche Texte auf franzosisch
zusammenfassen oder erklaren

« franzosische Texte auf deutsch
zusammenfassen oder erklaren

 in konkreten Situationen
dolmetschen




Freude am Sprechen
genaues Horen
sichere Rechtschreibung

logisches Denken fiir das
Verstandnis und die
Verwendung der
Grammatikstrukturen

Freude am Formulieren
von Texten

Fahigkeiten

cid

Unterrichtssprache:
tuberwiegend Franzdsisch

Lernen der Sprache
durch alle Sinne: Lesen
und Schreiben, Horen
und Sprechen

vielfaltige Arbeitsformen

unmittelbare Anwendung
der erworbenen Sprach-




Voraussetzungen cjd

flr '|ede SErache




Fremdsprachen: cjd

Franzosisch und Late




Fremdsprachen: %
Franzosisch und Latein ©!




Neuanfang der Fremdsprachen

fiir Regelklassen cid
6 | 7 (8|9 10111213
F
L
S
Ln
Rn

Sn




Sprachenlaufbahn

fiir Regelklassen

cid

5+6| 7 | 8 | 9 |10

11

12

13

Fo| Fa| Fs | Fs

F

F

F

L. | Ls | L | Ls

L

L

L

S+ 1S4 S5 | Ss Ss
Latinum: ln: | LN LN,

e Ende der 11, wenn die letzte Note
mindestens ausreichend ist

« Mit dem Abiturzeugnis nach
schriftlicher und mundlicher
Prifung

Latinum

RN

RN

RN

Sn.

Sn.

Sn.




fiir musische Klassen

Neuanfang der Fremdsprachen c

d

/

8

9

10

11

12

13

Ln

Rn




Sprachenlaufbahn

fir musische Klassen

cid

5+6| 7/ | 8| 9 |10 11 ]2 13
Fo | Fo | F|F| F [ F| F
L L LL] L | L L
el Lhs | LNy LN

« Ende der 11, wenn die letzte Note

mindestens ausreichend ist

« Mit dem Abiturzeugnis nach
schriftlicher und mundlicher

Prifung

RNn:

RNn:

RN

Sn.

Sn.

Sn.




